Porownanie ttumaczen Hioba 36:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Tak, oby ci¢ gniew nie n¢cit do klaskania* i wielki
dostowny okup ci¢ nie o$mielat!)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Uwazaj, by ci¢ gniew nie n¢cil do szydzenia, a wielki
literacki okup cie nie o$mielat!

UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Gniew wisi, wigc uwazaj, by nie porazit ci¢ karg, gdyz
literacki Biblia Gdanska nie Wybawﬂ 01¢ zaden ()kup_

BG Przektad Biblia Gdanska Zaiste¢ gniew Bozy jest nad toba; patrzze, aby ci¢ nie
literacki porazit plaga wielka, tak, zeby cie nie wybawit zaden

okup.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Niechajze ci¢ tedy gniew nie zwyci¢za, aby$ kogo
literacki ucisnal, ani mnostwo daréw niech ci¢ nie nachyla.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Strzez sig, by ci¢ nie zwiodta obfitos¢ 1 hojny okup tez
literacki niech ci¢ nie zwodzi.

BW Przektad Biblia Warszawska Niech cig¢ gniew nie skusi do uragania, niech ci¢ nie
literacki zwiedzie bogaty okup!

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Niech ci¢ nie zwioda bogactwa i1 nie zmyli wielkos$¢
literacki okupu.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bo twoje bogactwo nie zalagodzi gniewu, nie oddali
literacki go najwiekszy okup.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Strzez sig, by nie zwiodlo ci¢ bogactwo, a wielkos¢
literacki okupu nie zmylita.

TUB Przektad bi6mis. Houit a Ha 6e300kHUX Oy/ie THIB yepe3 0€300KHICTh IapiB,
literacki nepexnay YBT AKi IPUMMaITH 3 HETPABETHOCTH.

Padaina Typkonsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Kiedy nadchodzi Zar, niech ci¢ swoim nadmiarem nie

dynamiczny skusi do uragania; ani niech ci¢ nie uwiedzie wielkos¢
daru.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A uwazaj, zeby zto$¢ nie zwiodta ci¢ do ztosliwego

dynamiczny | Swiata klaskania, i niech wielki okup nie sprowadza cie na

manowce.

D klaskanie, pop (sefeq) 1. pow (sefeq) hl 2, zob. <x>220 27:23</x>, lub: kpienie (?).
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